All Installation Hardware Included
Incluidos todos los herrajes necesarios para la instalacion

INSTALLATION INSTRUCTIONS
Instrucciones de instalacion

Note: Cut out drilling template below and follow instructions for correct
location of installation holes.

Nota: Recorte este patron en la inea indicada, y, antes de instalar el
picaporte o la cerradura, lea las instrucciones con mucho cuidado.

Caution: Locate installation so that latch will not hit entrance lock.
Cuidado: Coloque Ia instalacion de manera que el picaporte no golpee
la cerradura de la puerta principal.

Step 1 - With door closed, place template on door at desired height so
that short folded end of template is against jamb and long part of tem-
plate is against inside face of door.

Paso 1 - Cierre la puerta y coloque ef patrdn en la puerta a la altura
deseada, de manera que la hoja doblada corta esté contra el marco de
madera, y la hoja larga esté contra la cara interior de la puerta.

Step 2 - Center-punch the position of the three holes onto door.
Paso 2 - Con un punzon, marque en la puerta el centro de cada uno de
los tres agujeros.

Step 3 - Drill the three 5/16” holes straight through the face of the door.
Paso 3 - Altraviese la puerta con los tres agujeros de 5/16.

Step 4 - Insert spindle into inside latch assembly so that lever handle is
in correct position for either right or left hand doors.

Paso 4 - Meta la varilla en el mecanismo interior del picaporte,
asegurese de que el agarradero esté en la posicion que corresponde a
si la puerta se abre a la derecha o a la izquierda.

Step 5 - Install latch from inside the door by inserting the spindle through
the center hole to engage the sguare opening in the outside knob assem-
bly. Insert latch screws and draw up firmly.

Check to make sure that the spindle moves freely.

Paso 5 - Instale el picaporie por el interior de la puerta pasando fa var-
ifla por el agujero central y metiéndola en el agujero cuadrado del
macanismo del pomo. Meta y apriete los tomillos del pacaporte.
Asegtirese de que i varilla pueda girar libremente. La varilla debe fun-
cionar con compileta libertad.

Step 6 - Install strike plate on wood jamb or aluminum “Z” bar so that is
firmly engages the bolt.

Paso 6 - Instale el cerradero en el marco de madera o en la barra-z de
aluminio de manera que el pasador tope bien.
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